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Literaturübersetzung im deutsch-

polnischen Kulturdialog –  

– T. Różewicz im Wechselspiel                            

der Kulturen 

 

 

Workshop 

6.-9. Juni 2018 

 

 

 

 



Programm 

 

6. Juni 2018 

             18:30 Peter Lachmann: Moje pojednanie. Różewicz i Niemcy. 
  

Filmabend und ein anschließendes Gespräch mit Peter 
Lachmann und Maria Dębicz 

Collegium Polonicum – Kleine Aula 

 

7. Juni. 2018 

    8:30-9:30 Frühstück (Europa-Bar)      

  9:30-10:30 Begrüßung der TeilnehmerInnen (Raum 20)  

10:00-12.30  Vorbereitung der Ausstellung (Raum 20) 

11:00-12:30 Beratungsgespräch der Dozenten (Raum 19) 

  

12:30-14:00  Mittagspause 

14:00-17:00  Präsentation der Ausstellung (Raum 20) 

17:00-19:00  Stadtführung (Treffpunkt: Foyer Collegium Polonicum) 

            19:00  Abendessen / Grill (Europa-Bar)      

  

 

 

    8. Juni 2018 

    8:30-9:30 Frühstück (Europa-Bar)      

9:30-12:30 Korrespondenz des Dichters mit seinem Übersetzer, Karl 

Dedecius – Übersetzungsanalyse (Raum 20)  

       ca. 11.00  Kaffeepause 

12.30-14.00  Mittagspause (Europa-Bar) 

14.00-18.00  Workshop mit den Karl Dedecius-Preisträgerinnen:              

 Eliza Borg und Lisa Palmes (Raum 19 und 20) 

18.00-19.00  Abendessen (Europa-Bar) 

             19.30   Podiumsgespräch mit den Karl Dedecius-
Preisträgerinnen – Stadtbibliothek, Lindenstraße 7, 
15230 Frankfurt (Oder) 

 

 

    9. Juni 2018 

    8:30-9:30 Frühstück (Europa-Bar)      

   9.30-11.00  Zusammenfassung (Raum 20) 

 


